LEY 18 DE 1986

LEY 18 DE 1986

(ENERO 21)

Por medio de la cual se aprueba “el Convenio de Cooperacidn
Técnica y Cientifica entre el Gobierno de 1la Republica de
Colombia y el Gobierno de Barbados”, suscrito en la ciudad
de Bridgetown, el 20 de noviembre de 1984.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 1¢9.-Apruébase el “Convenio de Cooperacién Técnica y
Cientifica entre el Gobierno de la Republica de Colombia y
el Gobierno de Barbados”, suscrito en Bridgetown, el 20 de
noviembre de 1984, cuyo texto es:

“CONVENIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y El GOBIERNO DE
BARBADOS

ELl Gobierno de 1la Republica de Colombia y el Gobierno de
Barbados, con el deseo de cimentar las amistosas relaciones
existentes entre los dos paises en el plano de la
cooperacidén técnica y cientifica y reconociendo el muto
beneficio que la misma ofrece para su desarrollo econdémico y
social, han convenido lo siguiente:

Articulo 19.-Las Partes Contratantes promoveran y pondran en
marcha programas de cooperacidén técnica y cientifica, de
conformidad con los objetivos y las prioridades de su
desarrollo econémico y social.
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Articulo 22.-Conforme a lo expuesto en el articulo anterior,
las Partes Contratantes estimularan y facilitaran el
desarrollo de programas y proyectos de cooperacion, que
realizaran entre otras, mediante las siguientes formas:

1. Transferencia de tecnologia y suministro de servicio
técnicos.

2. Intercambio de informacién y documentacidn.
3. Intercambio de expertos y cientificos.

4, Mutuo suministro de facilidades de entrenamiento a
diversos niveles.

5. Intercambio de cualquier otra forma de cooperaciodn
cientifica y técnica que se acuerde.

Articulo 39.-Cuando las artes Contratantes lo consideren
necesario para la ejecucidén o desarrollo de un proyecto
especifico, podra solicitar y utilizar, por mutuo acuerdo,
la cooperacién de un organismo internacional.

Articulo 492.-Las Partes Contratantes concluirdan Acuerdos de
Ejecucion Suplementarios, relativos a proyectos especificos
individuales con base y dentro del marco del presente
Convenio, por la via diplomdtica, los cuales se definira
para cada proyecto especifico el sistema de cooperacidn vy
mutuos compromisos vy obligaciones de caracter técnico,
administrativo y financiero.

Articulo 52.-A menos que se prevea lo contrario en 1los
Acuerdos Ejecucidn que se lleven a cabo, la Parte Receptora

costeard los gastos hospedaje, manutencién vy transporte
local al mismo nivel del otorgado a otros expertos vy
cientificos, asi como los gastos de seguros médicos o

equivalente en el Pais Receptor. La Parte Otorgante costeara
los gastos del transporte internacional de los expertos y
cientificos.



Articulo 69.-Las Partes Contratantes otorgaran a 1los
expertos y cientificos que reciban de la Otra Parte en
cumplimiento de proyectos cooperacién, 1los privilegios vy
facilidades necesarios para el cumplimiento de sus funciones,
de conformidad con la practica existente para cooperaciodn
bilateral y con la legislacién interna vigente, teniendo
cuenta el régimen de reciprocidad.

Articulo 79.-A menos que se acuerde lo contrario, 1la
informacién cientifica vy técnica que se derive de las
actividades de cooperacidén que conduzcan bajo el presente
Convenio, seran consideradas por las Partes como confidencial
y no podra revelarse a Terceras Partes sin el consentimiento
mutuo.

Articulo 82.-Para la aplicacién del presente Instrumento,
las Partes Contratantes constituirdn una Comisidén Mixta
coordinada por los respectivos Ministerios de Relaciones
Exteriores que tendra como finalidad:

1. Vigilar el cumplimiento del presente Convenio y de sus
Acuerdos de Ejecucion.

2. Determinar y evaluar los sectores prioritarios para la
realizacidén de proyectos especificos de cooperacidn
cientifica y técnica.

3. Proponer programas de cooperacidn cientifica y técnica.

4. Evaluar los resultados de la ejecucién de proyectos
especificos.

La Comisidén Mixta se reunira a intervalos mutuamente
acordados con el fin de cumplir los objetivos previstos, en
el lugar y fecha que les sea conveniente a ambas Partes. Se
podran efectuar, sin embargo, consultas sobre cualquiera de
los temas anteriores cuando quiera que se estime necesario,
aparte de las reuniones de la Comisidon Mixta, segun lo
acuerden las Partes.



Articulo 92.-El presente Convenio sera sometido para su
aprobacién a los procedimientos constitucionales
establecidos en cada pais y entrard en vigor con las
notificaciones respectivas en que se comuniquen el
cumplimiento de los procedimientos.

Su duracidén sera de cinco (5) afos prorrogables
automaticamente por periodos de un (1) afo, a menos que una
de las Partes Contratantes notifique a la Otra por escrito
con seis (6) meses de antelacidén a la fecha de vencimiento del
periodo correspondiente, su intencién de darlo por
terminado.

Esta notificacién no afectard el desarrollo de los Acuerdos
en Ejecucidn, de conformidad con el articulo 42 , a menos
qgue las Partes decidan lo contrario.

Hecho en la ciudad de Bridgetown, a los 20 dias del mes de

noviembre de 1984, en dos ejemplares,, en los idiomas
castellano e inglés, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia (Fdo.),
ilegible, por el Gobierno de Barbados (Fdo.), ilegible.

Rama Ejecutiva del Poder Publico-Presidencia de la Republica
Bogotd, D. E., julio 1985.

Aprobado. Sométase a la consideracién del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.), BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores, (Fdo.), Augusto
Ramirez Ocampod.

Es fiel copia del texto original del “Convenio de
Cooperacién Técnica vy Cientifica entre el Gobierno de 1la
Republica de Colombia y el Gobierno de Barbados” suscrito en



Bridgetown, el 20 de noviembre de 1984, que reposa en los
archivos de 1la ‘Divisién de Asuntos Juridicos de 1la
Cancilleria.

El Jefe de la Divisidén de Asuntos Juridicos (Fdo.), Joaquin
Barreto Ruiz”.

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrara en vigencia una vez cumplidos
los tramites establecidos en la Ley 7a. del 30 de noviembre
de 1944, en relacidén con el Convenio que por esta misma Ley
se aprueba.

Dada en Bogotd, D. E., a los

El Presidente del honorable Senado de la Repiblica, ALVARO
VILLEGAS MORENO, el Presidente de la honorable Camara de
Representantes, MIGUEL PINEDO VIDAL, el Secretario General
del honorable Senado de la Republica, Crispin Villazén de
Armas, el Secretario General de la honorable Camara de
Representantes, Julio Enrique Olaya Rincén.

Republica de Colombia-Gobierno Nacional

Bogotd, D. E., 21 de enero de 1986.

BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores, Augusto Ramirez
Ocampo.



LEY 17 DE 1986

LEY 17 DE 1986
(ENERO 21)

Por medio de la cual se aprueba el “Convenio Basico de
Cooperacién Cultural entre el Gobierno de la Republica de
Colombia y el Gobierno de la RepuUblica de Venezuela”,
suscrito en el Puente Internacional José Antonio Pdez, el 14
de  junio de 1985.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 19.-Apruébase el “Convenio Basico de Cooperacidn
Cultural entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el
Gobierno de la Republica de Venezuela”, formado en el Puente
Internacional José Antonio Pdez, el 14 de junio de 1985,
cuyo texto es:

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Venezuela, deseosos de fortalecer y ampliar 1los
lazos histdéricos que unen a ambos pueblos, dispuestos a
incrementar la cooperacién, el conocimiento y el intercambio
en los campos de la cultura, el arte y la ciencia y basados en
los principios de la igualdad, el respeto a la soberania y
la no injerencia en los asuntos internos de cada Estado, han
decidido:
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ARTICULO I

Las Altas Partes Contratantes impulsaran el desarrollo de
aquellas actividades que favorezcan la cooperacion, el
conocimiento y el intercambio culturales, artisticos vy
cientificos, en sus diferentes manifestaciones.

ARTICULO II

Las Altas Partes Contratantes favorecerdn, en la medida de
sus posibilidades, el intercambio de especialistas vy
conferencistas, para participar en actividades de difusidn y
perfeccionamiento, asi en pasantia, cursos, seminarios y otras

actividades similares en los campos objeto de este Convenio.

ARTICULO III

Las Altas Partes Contratantes propiciaran, a través de sus
instituciones vy organismos competentes, la organizacion de
exposiciones artisticas y de sus respectivos patrimonios
histéricos y culturales, la presentacién de solistas vy
conjuntos musicales, de grupos de teatro y de danza, asi como
la visita de escritores, pintores y artistas. A tales
efectos, prestardan facilidades para el cumplimiento de las
formalidades aduaneras, fiscales y similares para el ingreso
en cada territorio en actividades derivadas de la ejecucién
del presente Convenio.

ARTICULO IV

Las Altas Partes Contratantes fomentaran el intercambio
cinematografico. En tal sentido, organizaran en sus
territorios semanas de cine de la otra Parte y favoreceran
la participacidén en 1los festivales nacionales e
internacionales que se realicen en sus respectivos
territorios, asi como aquellas acciones que contribuyan a la
integracion y el desarrollo de ambas cinematografias.

ARTICULO V



Las Altas Partes Contratantes estimularan el desarrollo de
actividades editoriales conjuntas en aspectos de mutuo
interés y en los campos culturales, artistico, histérico y
cientifico. De igual manera fomentaran el intercambio y la
cooperacién de materia bibliotecnolégica y propiciaran la
creacién de secciones de libros colombianos y venezolanos en
sus respectivas bibliotecas nacionales.

ARTICULO VI

Las Altas Partes Contratantes propiciaran la cooperacién y
el intercambio en las areas de la radio, la televisidén y los
medios audiovisuales, con el propdsito de favorecer el
conocimiento de sus valores culturales, turisticos, artisticos
y cientificos.

ARTICULO VII

Las Altas Partes Contratantes promoveran el intercambio y la
cooperacion deportiva entre ambos paises. En este sentido
propiciaran programas especificos a cargo de las entidades
oficiales competentes de los dos paises.

ARTICULO VIII

Para la aplicacidén y ejecucién del presente Convenio las
Altas Partes Contratantes convienen en crear una Comisidn
Mixta la cual se reunira alternativamente en Bogota vy
Caracas en la oportunidad en que ambas Partes acuerden. La
Comisidén se encargara de establecer los planes, programas y
proyectos especificos que se convenga desarrollaren los campos
previstos en este Convenio Asimismo la Comisidén determinara
los términos las condiciones y 1los procedimientos de
ejecucién de los planes programas y proyectos.

ARTICULO IX

En desarrollo del presente Convenio, entidades de 1los
sectores cultural, artistico y cientifico de las Altas



Partes Contratantes, podran suscribir acuerdos
complementarios para la ejecucidén de planes, programas vy
proyectos especificos en las mencionadas areas.

ARTICULO X

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha
del Canje de 1los Instrumentos de Ratificacidon una vez
cumplidos los requisitos constitucionales y legales de cada
una de las Altas Partes Contratantes. Tendrd una duracidn de
cinco (5) anfos prorrogables por periodos iguales. En caso de
gue una de las Altas Partes decida denunciarlo, la
correspondiente notificacién por escrito se hara con seis
(6) meses de antelacién a la fecha en que se desee darle
término, sin perjuicio de las actividades que en el marco de
este Convenio se estén ejecutando, las cuales se llevaran a
cabo hasta su terminacién.

En fe de lo cual se firma en el Puente Internacional José
Antonio Paez, a los catorce (14) dias del mes de junio del
ano de mil novecientos ochenta y cinco (1985), en dos (2)
originales, siendo ambos textos igualmente validos:

Rama Ejecutiva del Poder Publico-Presidencia de la Republica
Bogota, D. E.,

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) BELISARIO BETANCUR

E1l Ministro de Relaciones Exteriores (Fdo.), Augusto Ramirez
Ocampo.

Es copia del texto del “Convenio Basico de Cooperaciédn
Cultural entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el
Gobierno de la Republica de Venezuela”, firmado en el Puente
Internacional José Antonio Paez, el 14 de junio de 1985, que
reposa en los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos de



la Cancilleria.

El Jefe de la Divisidén de Asuntos Juridicos (Fdo.), Joaquin
Barreto Ruiz”.

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrara en vigencia una vez cumplidos
los tramites establecidos en la Ley 7a. del 30 de noviembre
de 1944, en relacién con el Convenio que por esta misma Ley
se aprueba.

Dada en Bogota, D. E.,

El Presidente del honorable Senado de la Republica, ALVARO
VILLEGAS MORENO, el Presidente de la honorable Cdmara de
Representantes, MIGUEL PINEDO VIDAL, el Secretario General
del honorable Senado de la Republica, Crispin Villazén de
Armas, el Secretario General de la honorable Camara de
Representantes, Julio Enrique Olaya Rincén.

Replblica de Colombia-Gobierno Nacional

Bogota, D. E., 16 de enero de 1986.

Publiquese y ejecltese.
BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores, Augusto Ramirez
Ocampo.



LEY 16 DE 1986

LEY 16 DE 1986

(ENERO 16)

Por la cual se crea la Zona Franca Industrial y Comercial de
Uraba y se dictan

otras disposiciones.

El Congreso de Colombia

DECRETA:

ARTICULO 1¢.-De 1la creacidn. Créase la Zona Franca,
Industrial y Comercial de Uraba, como establecimiento
plblico adscrito al Ministerio de Desarrollo Econdmico, con

personeria juridica, autonomia administrativa y patrimonio
independiente.
La direccidén, administracion, patrimonio y funcionamiento se

regira por las disposiciones aplicables a las zonas francas
industriales y comerciales del Estado y aquellas que se dicten
con posterioridad sobre las materias.

ARTICULO 29.-Del domicilio. Autorizase al Gobierno Nacional,
para que previos los estudios correspondientes, fije el
domicilio de la Zona Franca, Industrial y Comercial de Uraba.

ARTICULO 32.-. ELl capital inicial. El capital inicial de la
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Zona Franca, Industrial y Comercial de Uraba, serd de diez
(10) millones de pesos, que aportard el Gobierno Nacional, el
cual queda autorizado para hacer las operaciones financieras
y abrir los créditos correspondientes.

ARTICULO 4¢°.-De los terrenos. Decldaranse de utilidad publica
e interés social los terrenos o areas indispensables para el
establecimiento de las Zonas Francas. El respectivo estatuto
organico de la Zona Franca establecerd el area de jurisdicciodn
de la misma y sus correspondiente, linderos.

ARTICULO 5¢2.-Del traspaso de terrenos. La Nacién y las demas
entidades puUblicas podran traspasar o dar en usufructo
terrenos de su propiedad para el establecimiento de la Zona
Franca Industrial y Comercial de Uraba.

ARTICULO 6¢.-Autorizase al Gobierno Nacional para que
previos los estudios correspondientes, de conformidad con
las disposiciones sobre Zonas Francas, establezca una Zona
Franca, Industrial y Comercial en el Municipio de Rionegro,
o en la zona delimitada como Oriente antioquefo,
Departamento de Antioquia.

ARTICULO 72.-De la sancion. La presente Ley rige a partir de
la fecha de su publicacidn.

El Presidente del Honorable Senado de la Republica, ALVARO
VILLEGAS MORENO, el Presidente de la honorable Camara de
Representantes, MIGUEL PINEDO VIDAL, el Secretario General del
Honorable Senado de la Republica, Crispin ViIlazén de Armas,
el Secretario General de la honorable Céamara de
Representantes, Julio Enrique Olaya Rincén.

Republica de Colombia-Gobierno  Nacidn

Bogotd, D. E., 16 de enero de  1986.

Publiquese, ejecltese.



BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Hacienda y Crédito Piblico, Hugo Palacios
Mejia, la Ministro de Desarrollo Econdmico (E), Maria Angela
Tavera.

LEY 14 DE 1986

LEY 14 DE 1986

(ENERO 16)

Por la cual se modifican las tarifas de los impuestos de
timbre nacional que se causen en el exterior y se dictan
otras disposiciones.

El Congreso de Colombia

DECRETA:

ARTICULO 19.-A partir de la vigencia de la presente Ley las
tarifas de los impuestos de timbre nacional que se causen en
el exterior seran los siguientes:

1. Pasaportes ordinarios que se expidan en el exterior por
Funcionarios Consulares, veinte délares (US$ 20.00) o su
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equivalente en otras monedas.

2. Las certificaciones expedidas en el exterior por
Funcionarios Consulares, cinco délares (US$ 5.00) o su
equivalente en otras monedas.

3. Las autenticaciones efectuadas por los Cénsules
colombianos, cinco ddélares (US$ 5.00) o su equivalente en
otras monedas.

4, El reconocimiento de firmas ante Cénsules colombianos,
cinco dbélares (US$ 5.00) o su equivalente en otras monedas,
por cada firma que se autentique.

5. La protocolizacién de escrituras publicas en el libro
respectivo del Consulado Colombiano, ochenta délares (US$
80.00) o su equivalente en otras monedas.

ARTICULO 29.-Estan exentos del impuesto de timbre, las
autenticaciones de los Certificados de estudio, que expidan
los establecimientos de ensehanza en el exterior.

ARTICULO 392.-Los impuestos de timbre por concepto de

actuaciones consulares establecidas en el articulo primero,

se reajustaran mediante decreto del Gobierno Nacién al, hasta

el veinticinco por ciento (25%), cada tres afnos contados a
partir del 12 de enero de 1986.

ARTICULO 4°.-La presente Ley rige desde su promulgacidn y
deroga todas las disposiciones que le sean contrarias. Dada
en Bogota, D. E., a los

El Presidente del honorable Senado de la Republica, ALVARO
VILLEGAS MORENO, el Presidente de la honorable Camara de
Representantes. MIGUEL PINEDO VIDAL, el Secretario General del
honorable Senado de la Repiblica, Crispin Villazén de Armas,
el Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes, Julio Enrique Olaya Rincédn.

Bogotd, D. E., 16 de enero de  1986.



Publiquese y ejecutese.
BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores, Augusto Ramirez
Ocampo, el Ministro de Hacienda y Crédito Publico, Hugo
Palacios Mejia.



